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9:05 - Diplomantka piedstavuje svoji praci. Hovoti o ditvodech, pro¢
zvolila format "piipadové studie". Dale nastifiuje strukturu své prace,
zameiené na oblast komunitniho tlumoceni. Charakterizuje povahu
svého vyzkumu, ktery je kombinaci aspektu kvantitativniho a
kvalitativniho. V zavéru strucné piedstavuje zjisténé vysledky.

9:10 - Skolitelka prace konstatuje, e prace svou délkou piesahuje
stanovené pozadavky. Akcentuje, Ze v empirické ¢asti prace
diplomantka pracuje se zahrani¢nimi zdroji. Kladn¢ hodnoti celkové
zpracovani prace, obsahujici fadu grafl a tabulek, a jeji jazyk.
Skolitelka vypichuje 2 otdzky, které sama formuluje pfimo v
posudku.

9:12 - Oponentka rovnéz vyzdvihuje rozsah prace, ktery je
mimotadny. Prace je podle ni na velmi vysoké trovni. Vyzdvihuje
diplomantcinu schopnost analyzy dat. V zavéru uvadi nékolik
poznamek, mj. ohledn¢ diplomantCinych vlastnich zkuSenosti s
danym typem tlumoceni. Pro¢ se rozhodla spise pro historicky popis?
Proc¢ diplomantka vynechava otdzku tlumocnického honorare? Atd.

9:15 - Diplomantka uznava chybu, ze nezapojila zemé kulturné a
jazykové blizsi CR. K poznamkam oponentky diplomantka
konstatuje, ze vychazela pouze ze stranek MV CR (nikoli z
relevantnich legislativnich text1). Dale souhlasi s chybé&jici reflexi
vlastni tlumoc¢nické prace (v dané oblasti); zaroven vSak konstatuje,
ze absence této reflexe méla své diivody, cili byla si ji védoma.
Pokud jde o praci s valecnymi uprchhky, diplomantka dohledala
nekolik kurzti zamétenych na préci s lidmi pfichazejicimi do
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kontaktu s uvedenou skupinou klientii komunitniho tlumoceni.

9:22 - Navazuje volngjsi diskuze na téma komunitniho tlumoceni

zamé&feného na uprchliky.

9:24 - Diplomantka se vzdaluje, komise se radi. Ob¢ posuzovatelky
se shoduji, ze praci po jistych upravach bude mozné predlozit jako

préci rigordzni.
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